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IV

(Informagdes)

INFORMACOES ORIUNDAS DAS INSTITUICC)ES, ORGAOS E ORGANISMOS
DA UNIAO EUROPEIA

CONSELHO

Conclusdes do Conselho, de 19 de Novembro de 2010, sobre as agendas politicas europeias e
internacionais para as criangas, os jovens e os direitos da crianca

(2010/C 326/01)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, — as medidas adoptadas no dominio da juventude com

vista a promover o direito das criancas e dos jovens a

1. RECORDANDO: participarem na tomada de decisdes que afectem as suas
' ' vidas.

— o artigo 3.° n.° 3 do Tratado da Unido Europeia,

— a Resolug¢do do Conselho, de 27 de Novembro de 2009, 3. SUBLINHA:
sobre um quadro renovado para a cooperagdo europeia
no dominio da juventude (2010-2018), na qual se afirma — a crucial importancia dos trabalhos empreendidos no que
que, nos casos pertinentes, deve ser contemplada uma respeita as criangas, aos jovens e aos direitos da crianca.

dimensdo politica relativa as criangas, atendendo aos
seus direitos e protec¢do, tendo em conta que a vida e
as perspectivas de futuro dos jovens sdo em grande parte

determinadas pelas oportunidades, pelo apoio e protec- 4. SAUDA:
¢do que recebem na infancia, — a intencdo da Comissio Europeia de adoptar uma nova
comunicac¢do nesta matéria, para lancar uma estratégia da
— a Comunicagio da Comissdo Europeia, de 4 de Julho de UE em prol dos direitos da crianga.

2006, intitulada «Rumo a uma estratégia da UE sobre os
direitos da crianca» (1).

5. NESTA CONFORMIDADE, EXORTA:

2. REGISTA: .
— os Estados-Membros a cooperarem e a assumirem um
— as informagdes facultadas pela Presidéncia acerca das papel activo neste dominio, inclusive no quadro de futu-
agendas politicas europeias e internacionais para as crian- ras reunies internacionais, a nivel de peritos e a nivel

cas, os jovens e os direitos da crianca (%), ministerial, sobre o tema dos direitos da crianga.

() COM(2006) 367 final.
(%) Doc. 14855/10.
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Conclusdes do Conselho, de 19 de Novembro de 2010, sobre o acesso dos jovens a cultura

(2010/C 326/02)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, — a importancia do conhecimento, promogio, visibilidade e
utilizacdo das novas tecnologias da informagdo e da co-
municacdo, incluindo a digitalizagdo dos contetidos cul-

1. RECORDANDO turais, para aumentar o acesso dos jovens a cultura,

— a Recomendagido do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de Dezembro de 2006, sobre as competéncias

essenciais para a aprendizagem ao longo da vida, que — que o acesso dos jovens a cultura tem igualmente a ver

contribui para integrar a cultura em todas as actividades
de aprendizagem nas escolas, nas organizacdes de juven-
tude e nas institui¢des de formagio,

com uma experiéncia de expressdo pessoal, de desenvol-
vimento e confianga pessoal, de inovacio e criatividade,
de fruicdo, e com a abertura a outras culturas, incluindo

a heranga cultural europeia,

— a Resolucdo do Conselho de 16 de Novembro de 2007
sobre uma Agenda Europeia para a Cultura (') e os seus ] o ) )
objectivos estratégicos, bem como as conclusdes do Con- — a importancia do desenvolvimento ao longo da vida das

selho sobre o Plano de Trabalho para a Cultura 2011- competéncias culturais dos jovens e de todas as partes
22014 (), interessadas pertinentes uma vez que essas competéncias

estdo interligadas com outras competéncias essenciais,

— a Resoluc¢do do Conselho de 27 de Novembro de 2009
relativa a um quadro renovado para a cooperagdo euro-
peia no dominio da juventude (2010-2018) que afirma
que o principio da criatividade e da capacidade de ino-
vagdo deveria ser apoiado através de um acesso de me-
lhor qualidade e de uma melhor participagdo na cultura e
nas expressdes culturais desde a primeira infancia, pro-
movendo desse modo o desenvolvimento pessoal, o re-
forgo das capacidades de aprendizagem, as competéncias
interculturais, a compreensdo e o respeito pela diversi-
dade cultural e o desenvolvimento de competéncias no-
vas e flexiveis para futuras oportunidades de emprego,

— a importincia da cultura como meio de promover a
inclusdo social, a igualdade e a participagdo dos jovens,
bem como de combater a discriminagdo e a pobreza.

4. NESSA CONFORMIDADE CONVIDA E INCENTIVA A COMISSAO
E OS ESTADOS-MEMBROS, A, DENTRO DO RESPECTIVO AM-
BITO DE COMPETENCIA,

— tomar em consideragdo todas as recomendacdes do es-
tudo atrds mencionado,

— as conclusdes do Conselho de 27 de Novembro de 2009
sobre a promocdo de uma geracio criativa: desenvolver a
criatividade e a capacidade inovadora das criancas e dos
jovens através da expressdo cultural e do acesso a cultura,
que incluem 6 prioridades.

— facilitar o acesso de todos os jovens a cultura, reduzindo
0s eventuais entraves a esse acesso contidos nesse estudo
(por ex., os condicionalismos financeiros, linguisticos,
temporais e geogréficos), tendo em conta o papel da
educagdo cultural e artistica e da formacdo para todos
os jovens desde a primeira infincia, numa perspectiva de
aprendizagem ao longo da vida e recorrendo a progra-
mas bem direccionados,

2. ACOLHE COM AGRADO

— o aprofundamento dos conhecimentos sobre a juventude
e a cultura, de que é exemplo o estudo encomendado
pela Comissdo Europeia sobre o acesso dos jovens a

cultura (3). ) .
— promover o desenvolvimento de politicas coordenadas de

longo prazo para o acesso dos jovens a cultura a todos
3. SUBLINHA os niveis, com uma clara perspectiva juvenil, por exem-
plo estimulando as parcerias e os contactos entre o sec-
tor criativo e as partes interessadas no dominio da ju-
ventude, da educagdo e noutros dominios relevantes,

— que o acesso dos jovens a cultura abrange dois aspectos
principais: os jovens enquanto utilizadores, compradores,
consumidores e publico; e os jovens activamente envol-
vidos enquanto participantes activos e criadores de artes

e de cultura,
— aprofundar os conhecimentos sobre o acesso dos jovens

a cultura (por ex., através do Eurobarémetro no relatério
sobre a juventude da UE) e apoiar a investigacio no
dominio das culturas juvenis, da criatividade e da cida-
dania cultural. Neste contexto, ¢ importante definir as
(1) JO C 287 de 29.11.2007, p. 1. necessidades dos jovens no que diz respeito ao acesso
() A adoptar em 18 de Novembro de 2010. a cultura e identificar a evolu¢do das suas praticas cultu-
() Interarts EACEA/2008/01 (OJ 2008/S 91-122802). rais,

— a importincia destes aspectos para a boa cooperacio
entre o dominio da juventude e o dominio da cultura,
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— trocar e promover experiéncias, praticas e informagio de

todas as partes interessadas pertinentes a todos os niveis
relacionados com o acesso dos jovens a cultura, por
exemplo estimulando a mobilidade da aprendizagem
para todos os animadores e dirigentes juvenis, e através
das TIC e dos meios de comunicacio social,

apoiar uma educagdo, formagdo e desenvolvimento de
capacidades de qualidade dos animadores e dirigentes
juvenis, dos artistas e outros trabalhadores da cultura,
dos professores e de todas as demais partes interessadas
envolvidas no acesso dos jovens a cultura,

— promover o acesso dos jovens a cultura como meio de

promover a inclusdo social, a igualdade e a participacdo
dos jovens, bem como de combater a discriminacdo e a
pobreza,

promover as 6 prioridades definidas nas conclusdes do
Conselho de 27 de Novembro de 2009 sobre a promo-
¢do de uma geragdo criativa,

fazer o melhor uso dos programas, instrumentos e redes
europeias pertinentes existentes (por ex., a Associacdo do
Cartdo Europeu da Juventude), incluindo os fundos es-
truturais europeus, com vista a promover os referidos
objectivos.
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DECISAO DO CONSELHO
de 2 de Dezembro de 2010

que nomeia dois membros do Conselho de Administracio da Agéncia Europeia dos Produtos
Quimicos

(2010/C 326/03)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2006,
relativo ao registo, avaliagdo, autorizagdo e restricio dos produ-
tos quimicos (REACH), que cria a Agéncia Europeia dos Produ-
tos Quimicos ('), nomeadamente o artigo 79.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 79.° do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 esta-
belece que o Conselho deverd nomear um representante
de cada Estado-Membro como membro do Conselho de
Administra¢do da Agéncia Europeia dos Produtos Quimi-
Cos.

(2)  Por decisdo de 7 de Junho de 2007 (3), o Conselho no-
meou 27 membros do Conselho de Administracdo da
Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos.

(3) O Governo sueco informou o Conselho da sua intengio
de substituir o representante da Suécia no Conselho de
Administragio e apresentou a candidatura de um novo
representante, que deverd ser nomeado por um periodo
que termina em 31 de Maio de 2013.

() JO L 396 de 30.12.2006, p. 1.
() JO C 134 de 16.6.2007, p. 6.

(4) O Governo esloveno informou o Conselho da sua inten-
¢do de substituir o representante de Eslovénia no Conse-
lho de Administragdo e apresentou a candidatura de um
novo representante, que deverd ser nomeado por um
periodo que termina em 31 de Maio de 2013,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Nina CROMNIER, de nacionalidade sueca, nascida em 14 de
Outubro de 1966, é nomeada membro do Conselho de Admi-
nistracdo da Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos, em subs-
tituicio de Ethel FORSBERG, pelo periodo compreendido entre
4 de Dezembro de 2010 e 31 de Maio de 2013.

Artigo 2.°

Simona FAJFAR, de nacionalidade eslovena, nascida em 17 de
Novembro de 1970, é nomeada membro do Conselho de
Administragdo da Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos,
em substituigdo de Marta CIRAJ, pelo periodo compreendido
entre 4 de Dezembro de 2010 e 31 de Maio de 2013.

Artigo 3.°

A presente decisdo em vigor na data da sua adopcio.
Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 2010.
Pelo Conselho

O Presidente
E. SCHOUPPE
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Conclusdes do Conselho, de 18 de Novembro de 2010, sobre o papel do desporto como fonte e
motor de uma inclusio social activa

(2010/C 326/04)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

o~ —

1
2
3
4

. RECORDANDO:

O pano de fundo politico desta matéria, constante do Anexo,
nomeadamente:

— a declaragdo anexa as conclusdes do Conselho Europeu
de 7-9 de Dezembro de 2000, em que se afirma que o
desporto é uma actividade humana que assenta em valo-
res sociais, educativos e culturais essenciais e constitui
um factor de insercdo, de participagdo na vida social,
de tolerancia, de aceitacdo das diferencas e de respeito
pelas regras, (1)

— a Decisdo n.° 291/2003/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 6 de Fevereiro de 2003, que institui o Ano
Europeu da Educagio pelo Desporto 2004, ()

— a Decisdo n.° 1098/2008/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho de 22 de Outubro de 2008 relativa ao Ano
Europeu do Combate a Pobreza e a Exclusio Social
(2010). (%)

. CONGRATULANDO-SE COM:

— o facto de, na sequéncia da entrada em vigor do Tratado
de Lisboa (*) em 1 de Dezembro de 2009, o desporto ter
passado a ser uma competéncia da Unido Europeia, pelo
que a dimensdo europeia do desporto deve ser reforgada,
tendo especialmente em conta a funcio social e educativa
do desporto,

— a intencdo da Comissio de adoptar a Comunicagdo sobre
o Tratado de Lisboa e o desporto até ao final de 2010.

. RECONHECE QUE:

)
)
)
)

1. As prioridades comuns tais como o aumento do em-
prego, a inclusdo social, a igualdade entre homens e mu-
lheres, a igualdade de acesso a instala¢des e servicos, a
solidariedade entre as geracdes e o didlogo intercultural
necessitam de um apoio reforcado em toda a Unido Eu-
ropeia, nomeadamente no dominio do desporto.

SN 400/00.

JO L 43 de 18.2.2003, p. 1.
JO L 298 de 7.11.2008, p. 20.
Artigos 6.° ¢ 165.° do TFUE.

2. O desporto ocupa um lugar de relevo na vida de muitos
cidaddos da UE e desempenha uma importante funcio
social, com um forte potencial de inclusdo social no des-
porto e através dele, o que significa que a participagdo
num desporto ou numa actividade fisica contribui de
diversos modos para a inclusdo na sociedade; a inclusdo
no desporto pressupde uma combinagio de «desporto
para todos», igualdade de acesso ao desporto e de opor-
tunidades no desporto com diversas oportunidades e ins-
talacdes desportivas orientadas para a procura, enquanto a
inclusdo social através do desporto implica a participacio
inclusiva na sociedade, o desenvolvimento da comunidade
e o refor¢o da coesdo social.

3. O movimento desportivo pode contribuir significativa-
mente para questdes de interesse ptiblico como a inclusio
social. Neste contexto, os atletas profissionais e os des-
portistas amadores, bem como os clubes desportivos,
constituem importantes modelos de referéncia para a so-
ciedade, especialmente para os jovens, e as outras orga-
nizagdes desportivas e da sociedade civil que se ocupam
de desporto contribuem também para a inclusdo social
no desporto e através dele.

4. O acesso e a participagdo nos diversos aspectos do des-
porto sdo importantes para o desenvolvimento pessoal, o
sentido de identidade e de pertenga dos individuos, o
bem-estar fisico e mental, a autonomia, as competéncias
e redes sociais, a comunicagdo intercultural e a emprega-

bilidade.

5. A «Conferéncia Europeia sobre a participagdo nos despor-
tos locais: inclusdo social e combate & pobreza, realizada
em 13-14 de Outubro em Leuven, Bélgica, demonstrou
que o desporto pode desempenhar um papel de relevo na
inclusio dos grupos menos favorecidos, especialmente a
nivel local.

. IDENTIFICA, TENDO DEVIDAMENTE EM CONTA O PRINCIPIO

DA SUBSIDIARIEDADE, AS SEGUINTES PRIORIDADES COMUNS
TENDO EM VISTA A INCLUSAO SOCIAL NO DESPORTO E ATRA-
VES DELE:

4.1. Apoiar o principio do «Desporto para todos» com base
na igualdade de oportunidades:

1. Aumentando a participacdo geral no desporto e in-
centivando a prdtica de actividades fisicas por parte
do maior nimero possivel de cidadios, nomeada-
mente dos jovens.

2. Prestando especial atencdo a inclusio social no des-
porto de pessoas que actualmente ndo exercem uma
actividade fisica, principalmente entre os grupos so-
cialmente menos favorecidos.
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4.2.

4.3.

3. Tendo em mente a importancia do acesso ao «des-
porto para todos», nomeadamente a acessibilidade e
disponibilidade de instalacdes e infra-estruturas des-
portivas a0 maior nimero de pessoas possivel, espe-
cialmente as pessoas com deficiéncias, bem como a
importincia de permitir que as pessoas com defi-
ciéncias participem em pé de igualdade com as ou-
tras pessoas em actividades recreativas, desportivas e
de lazer.

4. Incentivando a igualdade entre homens e mulheres
no desporto, especialmente no que se refere ao
acesso ao desporto e a representagdo nos O6rgdos
de decisdo, e incluindo medidas activas contra os
esteredtipos sexistas.

Utilizar melhor o potencial do desporto como contri-
buto para o desenvolvimento da colectividade, a coesdo
social e o crescimento inclusivo:

1. Pondo a ténica no recurso ao desporto para promo-
ver a inclusdo na sociedade de grupos menos favo-
recidos, por forma a desenvolver uma maior coesdo
nas comunidades.

2. Reconhecendo e aumentando a aquisi¢io de capaci-
dades e competéncias tais como a disciplina, o tra-
balho de equipa e a perseveranca através de activi-
dades de aprendizagem informal no ambito do des-
porto, nomeadamente as actividades de voluntariado,
como um modo de refor¢ar a empregabilidade.

3. Reconhecendo o potencial econdémico, de emprego e
de aprendizagem do desporto para contribuir para o
crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo ne-
cessdrio para a consecucdo de um futuro sustentavel.

Apoiar o intercimbio transnacional de estratégias e me-
todologias para uma melhor utilizagdo do potencial do
desporto para a inclusdo social a nivel nacional e euro-
peu:

1. Incentivando o estabelecimento de ligagdes em rede
entre os Estados-Membros e as autoridades locais e
regionais, e assegurando a sua participagdo, especial-
mente no que se refere ao intercambio de conheci-
mentos e melhores préticas.

2. Apoiando a investigagdo e andlise da relagdo entre o
desporto e a inclusdo social através da criagdo de um
quadro analitico que assente em provas baseadas em
factos, com especial atengdo para a inclusdo social
dos grupos menos favorecidos através do desporto.

3. Acompanhando e avaliando as politicas existentes a
fim de apoiar a tomada de decisdes e melhorar fu-
turas acgdes, tendo em conta os pareceres das partes
interessadas pertinentes.

5. POR CONSEGUINTE, RELATIVAMENTE AS QUESTOES ACIMA EX-
POSTAS, CONVIDA OS ESTADOS-MEMBROS E A COMISSAO, NO
AMBITO DAS RESPECTIVAS COMPETENCIAS, NA OBSERVANCIA
DO PRINCIPIO DA SUBSIDIARIEDADE E TENDO EM CONTA A
NATUREZA ESPECIFICA DO DESPORTO, A:

1. Promoverem a cooperagio em matéria de desporto ins-
pirando-se no principio do «Desporto para todos» com
base na igualdade de acesso e de oportunidades, espe-
cialmente para as pessoas que ndo exercem uma activi-
dade fisica, seguindo a prioridade de inclusdo social no
desporto e através dele.

2. Incentivarem acg¢des que incluam uma forte ligagdo en-
tre o desporto e os sectores envolvidos em questdes
relacionadas com a inclusio social, e aumentarem o
interesse pelo desporto entre pessoas que ndo exercem
uma actividade fisica.

3. Incentivarem e promoverem a participacdo no desporto
de pessoas provenientes de meios desfavorecidos, asse-
gurando simultaneamente a sua inclusdo na sociedade
através do desporto, introduzindo-as em novas redes
sociais e dotando-as de novas capacidades.

4. Promoverem o didlogo intercultural, incluindo pessoas
de diferentes origens culturais na sociedade através do
desporto.

5. Promoverem accdes relacionadas com a inclusdo social
no desporto e através dele de pessoas com deficiéncia,
nomeadamente no que se refere & melhoria das infra-
-estruturas e a uma melhor acessibilidade das instalacdes
desportivas, bem como a investigagio relacionada com
aparelhos de desporto especializados, e darem prioridade
ao desporto.

6. Promoverem ac¢Oes relacionadas com a integragio das
questdes de igualdade entre homens e mulheres nas
actividades ligadas ao desporto, especialmente a igual-
dade de acesso aos cargos de tomada de decisdo, e
abordarem o desporto na perspectiva dos papéis desem-
penhados por cada um dos sexos tal como estabelecido
na Estratégia para a igualdade entre homens e mulheres
2010-2015 ().

7. Conceberem canais de comunicagio e cooperagdo com
outros dominios de ac¢do e departamentos pertinentes,
tanto nas vdrias institui¢des da UE e entre estas como
nos Estados-Membros, dando especial atengdo a contri-
buic¢do positiva do desporto para a inclusdo social, e
incluirem o desporto em planos de ac¢do pertinentes,
tais como os planos de acgdo a favor da inclusdo social
e os planos de acgdo de luta contra a pobreza.

8. Incentivarem o reconhecimento da aprendizagem infor-
mal através do desporto como um complemento a edu-
cagdo formal através da aquisicio das capacidades e
competéncias construtivas necessarias para a empregabi-
lidade, em ligagdo com o crescimento sustentdvel e in-
clusivo.

() COM(2010) 491 final.
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9.

10.

11.

12.

Salientarem e sensibilizarem para a importancia das ac-
tividades de voluntariado no desporto como um instru-
mento para a inclusdo social e um meio de aquisi¢do de
capacidades por forma a contribuir para a empregabili-
dade e a coesdo, especialmente no contexto do Ano
Europeu das Actividades de Voluntariado que Promo-
vam uma Cidadania Activa (2011).

Promoverem e apoiarem os instrumentos de aprendiza-
gem matua, a investigacdo interdisciplinar tendo em
vista um quadro analitico assente em provas, bem
como o intercdmbio de conhecimentos e boas praticas,
por exemplo através de semindrios de alto nivel ou
reunides de peritos sobre questdes relacionadas com o
desporto e a inclusdo social, e assegurarem que os re-
sultados dessas actividades sejam efectivamente divulga-
dos e ligados a pratica.

Maximizarem o contributo do desporto para a consecu-
¢do dos objectivos da comunicagdo «Europa 2020 —
Estratégia para um crescimento inteligente, sustentdvel
e inclusivo», especialmente através das suas iniciativas
emblematicas entre as quais se inclui a «Plataforma eu-
ropeia contra a pobrezay.

Incentivarem, em colaboragdo com todos os intervenien-
tes pertinentes, a que seja dado um exemplo de inclusio
social ligando o desporto a projectos de inclusdo social,
centrando-se especialmente nas organizagdes locais que
estdo em estreito contacto com os cidaddos.

13. Incentivarem, em colaboragdo com todos os intervenien-

tes pertinentes, uma utilizagdo eficaz dos fundos dispo-
niveis na UE, especialmente no que se refere aos even-
tuais programas futuros no dominio do desporto, para
apoiar o processo de inclusdo social no desporto e atra-
vés dele.

6. CONVIDA A COMISSAO A:

1. Incluir a questdo da inclusdo social no desporto e através

dele como uma prioridade para a cooperagdo em matéria
de desporto, sobretudo na préxima comunicacio da Co-
missdo Europeia sobre o Tratado de Lisboa e o desporto.

2. Assegurar que a inclusdo social no desporto e através dele

¢ tida em conta em eventuais propostas futuras relativas a
programas da UE no dominio do desporto, como uma
das prioridades, e analisar a possibilidade de utilizar os
fundos ja existentes, tais como o Fundo Social Europeu, o
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional e o Fundo
de Desenvolvimento Rural, bem como os programas ji
existentes, tais como «Juventude em ac¢do» e os progra-
mas de aprendizagem ao longo da vida para apoiar as
actividades nesta drea do desporto.

. Avaliar a eficdcia das actividades a nivel da UE apoiadas

por medidas preparatérias no dominio da inclusio social.
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ANEXO

Pano de fundo politico

1. Conclusdes do Conselho Europeu de Nice de 7-9 de Dezembro de 2000, anexo IV, Declaragdo relativa as caracterfs-

ticas especificas do desporto e a sua func¢do social na Europa (!).

2. Conclusdes do Conselho Europeu da Primavera de 2008, de 13-14 de Marco de 2008 (3).
3. Decisio n.° 1098/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Outubro de 2008, relativa ao Ano

Europeu do Combate a Pobreza e a Exclusdo Social (2010) ().

4. Declaracio do Conselho Europeu sobre o desporto, de 11-12 de Dezembro de 2008, que faz parte das Conclusdes do

Conselho Europeu — Anexo 5 (4).

5. Decisio 2010/37/CE do Conselho, de 27 de Novembro de 2009, relativa ao Ano Europeu das Actividades de

Voluntariado que Promovam uma Cidadania Activa (2011) (°).

6. Conclusdes do Conselho Europeu de 17 de Junho de 2010 (9).
7. Livro Branco da Comissdo sobre o Desporto, de 11 de Julho de 2007 (7).

8. Comunicacio da Comissio Europeia sobre o Tratado de Lisboa e o desporto (a publicar em Novembro de 2010).

1) SN 400/00 ADD1 REV1 + ADD1 REV2 (de, it, en, el, pt).

2

)

) Doc 7652/08, p. 9 (Conclusdes da Presidéncia).
%) JO L 298 de 7.11.2008, p. 20.

4 17271/08 anexo 5, p. 21.

%) JO L 17 de 22.1.2010, p. 43.

%) EUCO 13/10.

)

7) COM(2007) 391 final, p. 4.
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Conclusdes do Conselho, de 19 de Novembro de 2010, sobre a iniciativa Juventude em Movimento —
uma abordagem integrada em resposta aos desafios enfrentados pelos jovens

(2010/C 326/05)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

TENDO EM CONTA:

1. A Estratégia Europa 2020, que fixa objectivos ambiciosos
para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo a
conseguir na proxima década, salientando em especial a ne-
cessidade de medidas para melhorar os niveis de educagio,
aumentar as taxas de emprego e promover a inclusio social,
e que identifica um objectivo principal da UE relativo a
educacdo (') e outros relativos ao emprego (%) , a inclusdo
social (%) e a investigacdo e inovagido (*).

2. As conclusdes do Conselho sobre um quadro estratégico
para a cooperagio europeia no dominio da educagdo e da
formacdo (<EF 2020»), (°) que continua a ser a base para essa
coopera¢do e que completa a Estratégia Europa 2020, real-
cando a contribuicdo crucial que a educagdo e a formagdo
devem representar face aos inimeros desafios socio-econd-
micos, demograficos, ambientais e tecnoldgicos que se colo-
cam actualmente a Europa e estabelece quatro objectivos
estratégicos (°) destinados a garantir a prosperidade econé-
mica e a empregabilidade, bem como a realizagdo pessoal,
social e profissional de todos os cidadios.

3. A Resolugio do Conselho, de 27 de Novembro de 2009,
sobre um quadro renovado para a cooperagio europeia no
dominio da juventude (7), que reconhece que a promocio da
integracdo social e profissional dos jovens é uma compo-
nente essencial da realizagdo dos objectivos da Estratégia
Europeia de Lisboa para o Crescimento e o Emprego e,
simultaneamente, da promocio da realizacio pessoal, da
coesdo social e da cidadania activa. Importa dar a todos os
jovens a possibilidade de tirarem o méximo partido das suas
potencialidades. A Resolugdo apela assim a iniciativas espe-

(") O objectivo refere-se a dois dominios: reduzir as taxas de abandono
escolar para menos de 10 % e aumentar pelo menos para 40 % a
percentagem de pessoas com idades compreendidas entre 30-34
anos que tenham completado o ensino superior ou equivalente.

(%) Procurar elevar para 75 % a taxa de emprego das mulheres e dos

homens com idades compreendidas entre 20 e 64 anos, inclusiva-

mente através de uma maior participacdo dos jovens, dos trabalha-
dores mais velhos e dos trabalhadores menos qualificados e de uma
melhor integragdo dos migrantes legais.

Retirar pelo menos 20 milhdes de pessoas do risco de pobreza e de

exclusdo.

Melhorar as condigdes para a investigagdo e o desenvolvimento, em

especial com o objectivo de elevar para 3 % do PIB o nivel de

investimento conjugado dos sectores publico e privado neste domi-
nio.

() JO C 119 de 28.5.20009.

(°) Objectivo 1: Tornar a aprendizagem ao longo da vida e a mobilidade
uma realidade; Objectivo 2: Melhorar a qualidade e a eficdcia da
educacdo e da formacdo; Objectivo 3: Promover a igualdade, a coe-
sdo social e a cidadania activa; Objectivo 4: Incentivar a criatividade
e a inovacdo, incluindo o empreendedorismo, a todos os niveis de
ensino e formacio.

() JO C 311 de 19.12.2009.

— —
= ™

cificas no dominio da juventude — ou seja, politicas e ac¢es
que visem especificamente os jovens em dreas como a apren-
dizagem ndo formal, a participagdo, as actividades de volun-
tariado, a animagdo de jovens, a mobilidade e a informagio,
a inclusdo social, a cultura e a satde. Apela igualmente a
iniciativas de integragdo transversal — ou seja, iniciativas que
permitam uma abordagem intersectorial entre as politicas de
juventude e outros dominios de ac¢do relevantes.

4. No ambito da Estratégia Europa 2020, os Estados-Membros
e a Unido Europeia devem levar a cabo reformas que visem
um crescimento inteligente e inclusivo, ou seja, um cresci-
mento impulsionado pelo conhecimento e pela inovagio,
que permita a méxima participagdo. O seu objectivo deverd
ser melhorar a qualidade do ensino e da formagio, reforgar a
investigacdo e promover a inovagdo e a transmissdo de co-
nhecimentos em toda a UE. Por outro lado, devem fomentar
o espirito empresarial e contribuir para transformar ideias
criativas em produtos, Servicos e processos inovadores, sus-
ceptiveis de promover o crescimento, a criagio de empregos
de qualidade e sustentdveis, a coesdo territorial, econdmica e
social, bem como permitir enfrentar de forma mais eficiente
e efectiva os desafios societais que se colocam a nivel euro-
peu e mundial.

SAUDA:

a comunica¢gdo da Comissio Juventude em Movimento: Uma
iniciativa para explorar o potencial dos jovens e garantir um
crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo na Unido Euro-
peia (%), que coloca os jovens no centro de um programa-quadro
para a UE,

AGUARDANDO COM EXPECTATIVA:

a andlise das propostas contidas na iniciativa, que incluem no-
vas acgdes prioritdrias bem como o reforco das actividades em
curso, tanto nos Estados-Membros como a nivel europeu, tendo
em vista ajudar os jovens a responder aos intimeros desafios
socio-econdmicos que enfrentam e a singrar na sociedade do
conhecimento,

RECONHECE QUE:

1. Embora a prosperidade da Europa dependa em grande parte
dos seus jovens, muitos deles enfrentam ainda considerdveis
dificuldades para realizarem o seu potencial e darem o seu
contributo a sociedade: muitos abandonam a escola sem
qualificagdes ou com competéncias insuficientes, ndo conse-
guem obter empregos seguros e encontram-se em risco de
exclusido social, o que por seu turno provoca custos elevados
tanto para os individuos como para a sociedade no seu todo.

(¥ Doc. 1372610
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Para remediar esta situagdo, é necessiria uma abordagem
transversal mais integrada das politicas de educacio e forma-
¢do, de juventude, de emprego e social que assente nos
actuais pontos fortes e desenvolva medidas novas e eficazes.

. A implementacdo de estratégias e instrumentos nacionais de

aprendizagem ao longo da vida, que sdo essenciais para per-
mitir que ndo apenas os jovens, mas também os adultos,
adquiram, mantenham e desenvolvam conhecimentos, capa-
cidades e competéncias em toda a sua carreira, continua a ser
um desafio para muitos Estados-Membros. Em especial, ¢
necessdrio introduzir percursos de aprendizagem mais flexi-
veis que permitam aos homens e as mulheres nas varias fases
da vida uma maior mobilidade entre diferentes sistemas de
ensino e formagdo, bem como entre contextos de aprendi-
zagem formal, ndo formal e informal e que possam atrair
aprendentes ndo tradicionais.

. Nos préximos anos, cada vez mais empregos exigirdo quali-

ficacdes de alto nivel (1), mas actualmente o mercado de
trabalho da UE dispde de uma percentagem mais baixa de
pessoas com qualificacdes de nivel superior ou equivalente (%)
e de investigadores do que os seus concorrentes. Além disso,
a capacidade de inovagdo da Europa exigird parcerias de
conhecimento e ligagdes mais fortes entre os mundos da
educagdo e da formagio, da investigacdo e das empresas a
fim de reforcar o tridngulo do conhecimento. Tal fornecerd
também os meios de garantir que as pessoas em empregos
menos qualificados estejam em melhores condigdes para se
adaptarem as alteracdes das necessidades do mercado de
trabalho.

. Além da consecugdo de objectivos pessoais e socio-econd-

~—

-~

micos, a mobilidade para fins de aprendizagem pode ser uma
forma dtil de reforcar a empregabilidade e de adquirir ou
melhorar competéncias profissionais, pedagdgicas, linguisti-
cas, interpessoais e interculturais. Pode também contribuir
para melhorar a qualidade dos estabelecimentos de ensino
e a cooperagdo entre eles. Embora os programas e os ins-
trumentos politicos da UE tenham dado um contributo im-
portante neste dominio, existe ainda um consideravel poten-
cial por explorar no que respeita a mobilidade para fins de
aprendizagem, que muitas vezes ¢ a excep¢do. As oportuni-
dades de mobilidade da aprendizagem num contexto de
educagdo formal deverdo ser activamente encorajadas para
grupos tais como jovens adultos aprendentes, professores,
formadores, e pessoal educativo. Os adultos jovens deverdo
também poder beneficiar dessas oportunidades em contextos
de aprendizagem ndo formal ou informal. Além disso, de-
vem ser exploradas novas formas inovadoras dessa mobili-
dade, incluindo a mobilidade virtual, devendo o acesso a
mesma ser alargado, prestando especial atengdo aos grupos
desfavorecidos e a questdo do género.

A percentagem de empregos que requerem qualificagdes de alto nivel

aumentard de 29 % em 2010 para cerca de 35 % em 2020 (estima-
tivas do Cefedop).

A percentagem de pessoas na UE com formagdo de nivel superior ou
equivalente era de 32,3 % em 2009 (Eurostat).

DECIDE ASSIM QUE:

1. Na prossecucio dos objectivos da iniciativa Juventude em

Movimento, a Comissdo Europeia e os Estados-Membros
devem cooperar no contexto global da Estratégia Europa
2020, garantindo simultaneamente a coeréncia com as me-
didas existentes, em particular as que estdo previstas no
ambito do quadro estratégico para a cooperagdo europeia
no dominio da educacio e da formac¢io (EF2020), da es-
tratégia europeia para o emprego e do quadro renovado para
a cooperagdo europeia no dominio da juventude. A execucdo
das acgdes, o acompanhamento e os procedimentos de in-
formacio devem todos ser realizados dentro destes ambitos e
em conformidade com os respectivos principios e objectivos
globais. As acgdes devem ser estreitamente coordenadas,
com a participacdo e a cooperacdo das partes interessadas
a todos os niveis, inclusivamente através do didlogo estrutu-
rado.

. As Orienta¢des Integradas Europa 2020 (}) servem de base a

coordenacdo das accdes estratégicas, que na sua maioria in-
cumbem aos Estados-Membros. Através de um acompanha-
mento adequado, de aprendizagem com os pares e da pre-
paracdo de contributos para o Conselho Europeu , o Conse-
lho (Educagdo, Juventude, Cultura e Desporto — EJCD) de-
verd desempenhar um papel importante na implementacio
da iniciativa Juventude em Movimento e da estratégia mais
vasta Europa 2020, incluindo a missdo especifica de atingir o
objectivo fundamental da UE no dominio da educacdo e da
formacio.

. Sdo necessdrios mais esfor¢os para ajudar os jovens a superar

os varios desafios socio-econdmicos com que se confrontam.
No entanto, numa época de conten¢do orcamental, esses
esfor¢os devem centrar-se na optimizacdo e racionalizagio
dos objectivos estratégicos e dos investimentos, articulando-
-0s mais estreitamente com os objectivos da Europa 2020 e
as prioridades do Quadro Estratégico «EF2020».

. Embora o seu ambito se estenda para além do da iniciativa

Juventude em Movimento, os actuais programas da UE, tais
como os programas Aprendizagem ao Longo da Vida, Eras-
mus Mundus e Juventude em Accdo, tém um claro contri-
buto a dar no sentido de atingir os objectivos desta iniciativa,
bem como os da Estratégia Europa 2020 em geral. Tanto o
largo ambito destes programas como o seu contributo para a
iniciativa deverdo ser reconhecidos no momento de conceber
a proxima geracdo de programas.

. Deverd ser activamente encorajada uma maior mobilidade,

incluindo a mobilidade com paises terceiros e paises candi-
datos, utilizando os programas e mecanismos adequados. A
mobilidade para fins de aprendizagem deve ter também uma
dimensdo qualitativa, e deve basear-se numa cooperagio bem
desenvolvida entre as instituicdes de educacdo e de formagio.
Com vista a aumentar a qualidade e a diversidade da mobi-
lidade, deverd ser explorado o potencial oferecido por outras

Proposta de decisio do Conselho relativa as Orientacdes para as

Politicas de Emprego dos Estados-Membros: Parte II das Orientagdes
Integradas «Europa 2020».
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formas de cooperacdo existentes. No entanto, a mobilidade
ndo deve ser considerada um objectivo em si, mas um meio
de melhorar a aquisicio de conhecimentos, capacidades e
competéncias e de enfrentar desafios pessoais e sociais.

ACORDA AINDA EM QUE:

Para enfrentar os desafios ja referidos, sdo necessirias medidas a
nivel dos Estados-Membros e a nivel europeu que contribuam
— no pleno respeito do principio da subsidiariedade — para
alcancar os objectivos mais vastos e os objectivos principais da
Estratégia Europa 2020, bem como as iniciativas emblematicas
que lhes estdo associadas.

No quadro da iniciativa emblematica Juventude em Movimento,
deverdo ser estudadas as seguintes linhas de accdo:

No que se refere especificamente ao dominio da educacio e da
formacio:

— Promover a plena implementacio de estratégias integradas
de aprendizagem ao longo da vida;

— Assegurar a aquisi¢do das competéncias essenciais de que
todos os individuos, em particular os provenientes de meios
desfavorecidos, necessitam para ter éxito numa sociedade
assente no conhecimento;

— Aumentar a participagdo no ensino superior ou equivalente;

— Melhorar a qualidade e o atractivo da educagdo a todos os
niveis, em particular no ensino superior e no ensino e for-
macdo profissionais;

— Promover os beneficios da mobilidade da aprendizagem em
termos de aumento dos conhecimentos, das capacidades e
da experiéncia.

No que se refere especificamente ao dominio da juventude:

— Promover uma abordagem transversal entre politicas relati-
vas a juventude e outros dominios de acgio relevantes;

— Reforcar tanto a qualidade como a quantidade da mobili-
dade para todos os jovens, em particular para os que tém
menos oportunidades, em contextos de aprendizagem nio
formal e informal;

— Promover os resultados da aprendizagem ndo formal e in-
formal e fomentar o seu reconhecimento, para que os adul-
tos jovens possam aceder mais facilmente ao ensino e for-
macio profissionais e ao mercado de trabalho;

— Encorajar a participagdo dos jovens na vida democratica.

No que se refere especificamente ao dominio do emprego:

— As politicas de educagio e formagio, juventude e emprego
deverdo abranger de uma forma bem coordenada a sequén-
cia de etapas que os jovens devem percorrer na transi¢io do
ensino para o trabalho. As politicas de emprego deverdo
contribuir para reduzir o desemprego e para melhorar as
perspectivas de trabalho para os jovens, como contributo
essencial para o objectivo de emprego de 75 % fixado na
Estratégia para o crescimento e o emprego Europa 2020.

CONVIDA PORTANTO OS ESTADOS-MEMBROS E A COMISSAO, NO
AMBITO DAS RESPECTIVAS COMPETENCIAS:

A implementarem plenamente as medidas existentes e desenvol-
verem no futuro iniciativas politicas destinadas a atingir os
objectivos gerais da iniciativa Juventude em Movimento no
vasto contexto da Estratégia Europa 2020, bem como a atingir
o objectivo fundamental da UE especificamente relacionado
com o ensino e a formacio,

Ao fazé-lo, os Estados-Membros e a Comissdo deverdo:

1. Assegurar uma estreita colaboragdo entre todos os dominios
de acgdo associados, em especial as politicas em matéria de
educacdo, juventude, assuntos sociais, emprego, investigacio
e inovacgdo, com vista a explorar a possibilidade de atingir
objectivos comuns.

2. Assegurar que o Conselho EJCD e as outras formagdes com-
petentes do Conselho desempenhem plenamente o seu papel
na Estratégia Europa 2020, nomeadamente pela apresentacio
de contributos regulares ao Conselho Europeu sobre os pro-
gressos no sentido de alcancar os grandes objectivos da UE.

3. Racionalizar e garantir a utilizacdo plena e eficaz dos actuais
programas e orcamentos da UE, nomeadamente ligando-os
ao0s recursos nacionais e regionais, sempre que oportuno, e
analisando a possibilidade de utilizar os fundos estruturais e
de coesdo europeus e do Banco Europeu de Investimento.

4. Procurar maximizar o potencial de outras e eventualmente
novas fontes de financiamento para a promogio da mobili-
dade da aprendizagem e do emprego.

5. Estudar as implicagdes das presentes conclusdes para a pré-
xima geragdo de programas da UE e o préximo Quadro
Financeiro da UE.
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COMISSAO EUROPEIA

Taxas de cimbio do euro (!)
2 de Dezembro de 2010
(2010/C 326/06)

1 euro =

Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio
UsD délar americano 1,3155 AUD doélar australiano 1,3614
JPY iene 110,97 CAD délar canadiano 1,3291
DKK coroa dinamarquesa 7,4521 HKD  délar de Hong Kong 10,2194
GBP libra esterlina 0,84450 NZD délar neozelandés 1,7553
SEK coroa sueca 9,1531 SGD délar de Singapura 1,7248
CHF franco suico 1,3160 KRW  won sul-coreano 1512,04
ISK coroa islandesa ZAR rand 9,1788
NOK coroa norueguesa 8,0600 CNY yuan—renminbi chinés 8,7629
BGN lev 1,9558 HRK kuna croata 7,4225
CZK coroa checa 25,010 IDR rupia indonésia 11 857,07
EEK coroa estoniana 15,6466 MYR ringgit malaio 4,1400
HUF forint 278,75 PHP peso filipino 57,464
LTL litas 3,4528 RUB rublo russo 41,2985
LVL lats 0,7097 THB baht tailandés 39,524
PLN zloti 4,0055 BRL real brasileiro 2,2405
RON leu 4,3036 MXN peso mexicano 16,3014
TRY lira turca 1,9600 INR rupia indiana 59,5850

(") Fonte: Taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Novembro de 2010
que institui 0 Forum Europeu Multilateral sobre a Facturagdo Electrénica (e-invoicing)

(2010/C 326/07)

A COMISSAO EUROPEIA, (7) A principal tarefa do grupo consistird em acompanhar a
adopcdo da facturagio electronica e ajudar ao desenvol-
vimento desse mercado nos Estados-Membros. O grupo

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido deverd articular-se com os féruns multilaterais nacionais

Europeia, e dedicar especial atengdo aos aspectos transfronteiricos
da facturagio electrénica e a adopgdo da facturagdo elec-

) ) tronica pelas pequenas e médias empresas.
Considerando o seguinte:

(8) O Férum Europeu Multilateral sobre a Facturagdo Elec-
(1) A estratégia Europa 2020, tal como definida na Comu- trénica deverd contar com a participagio de membros
nicacdo da Comissdo intitulada «Europa 2020: para um dos féruns nacionais e representantes de associagdes eu-
crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo», apresenta ropeias da comunidade de utilizadores, do Comité Euro-
uma visio da economia social de mercado da Europa peu de Normalizagdo (CEN), do Banco Central Europeu
para o século XXI, com todos os beneficios econémicos (BCE) e do Grupo de Proteccido de Dados do artigo 29.°.
e sociais de uma sociedade digital.
(99 Devem ser previstas normas relativas a divulgacdo de
(2)  Uma das acgdes emblemadticas da estratégia Europa 2020, informagdes pelos membros do Férum, sem prejuizo
apresentada na Comunicacdo da Comissio intitulada das normas da Comissdo em matéria de seguranca defi-
«Uma agenda digital para a Europa» (), atribui um papel nidas no anexo da Decisdo 2001/844/CE, CECA, Eura-
preponderante a realizacdo de um mercado tnico digital tom da Comissao (%).

através da eliminacdo dos obsticulos regulamentares e
técnicos que impedem os cidaddos de aproveitar todas

as vantagens desse mercado finico (10)  Os dados pessoais devem ser tratados em conformidade

com o disposto no Regulamento (CE) n.° 45/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro
de 2000, relativo a protecgdo das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
instituicdes e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circu-
lacdo desses dados (%).

(3)  Tendo em conta a relacdo estreita entre os processos de
facturagio e de pagamento, a criacio do Espaco Unico de
Pagamentos em Euros (SEPA) proporciona uma plata-
forma de langamento para regimes europeus interoperd-
veis de facturacdo electrénica. Esses regimes podem tra-
zer beneficios para as empresas e os prestadores de ser- (11)
vigos financeiros, através da maior eficiéncia e automati-
zacdo das cadeias de abastecimento.

Importa estabelecer um prazo para a aplicacdo da pre-
sente decisdo. A Comissdo analisard em devido tempo a
oportunidade de uma prorrogagio,

(4) A Directiva 2006/112/CE do Conselho, relativa ao sis- DECIDE:
tema comum do imposto sobre o valor acrescentado (?),
determina que os Estados-Membros garantam, a partir de '
1 de Janeiro de 2013, o principio da igualdade de trata- Artigo 1.°
mento entre as facturas electrénicas e em papel. Objecto

E instituido o Férum Europeu Multilateral sobre a Facturagio
(55 A Comunicacdo da Comissdo intitulada «Aproveitar as Electrénica (e-invoicing), a seguir designado por «Férump.
vantagens da facturacdo electronica para a Europa» (%)
propde a criagdio de um férum europeu multilateral
para assistir a Comissdo na coordenagio das acgdes ao Artigo 2.°
nivel dos Estados-Membros e na identificacio de medidas

X o . N Atribuicdes
a escala da Unido que facilitem a adop¢do em massa da ¢
facturagdo electrénica. 1. O Férum tem por atribui¢des:

(6) Por conseguinte, é necessirio criar um grupo de peritos a) Assistir a Comissdo no acompanhamento da evolucdo do
no dominio da facturagdo electrénica, bem como definir mercado da facturagio electrénica e do nivel de adopgio
a sua missio e estrutura. da facturagio electronica nos sectores industriais e de servi-

¢os nos Estados-Membros;

(1) COM(2010) 245. -
() JO L 347 de 11.12.2006, p. 1. (% JO L 317 de 3.12.2001, p. 1.
() COM(2010) 712. () JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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b) Garantir um intercAmbio de experiéncias e boas praticas que
facilite o surgimento de solu¢des de facturagdo electrénica
interoperaveis;

¢) Assinalar os problemas encontrados, nomeadamente nas
transacgdes transfronteiras, e propor solugdes apropriadas;

d) Apoiar e acompanhar os trabalhos conducentes a adopcio
de um modelo normalizado de dados para a facturagdo elec-
trénica.

2. No desempenho das atribuicdes acima mencionadas, o
Férum deve ter em conta os resultados de outras actividades,
trabalhos ou solucdes existentes, sobretudo no que diz respeito
ao quadro juridico, as necessidades das empresas e as normas
técnicas, no dominio da facturacdo electrénica nos sectores
publico e privado.

Artigo 3.°

Consulta

A Comissdo pode consultar o grupo sobre qualquer questio
relacionada com:

a) Outras iniciativas legislativas que devam ser tomadas ao nivel
da Unido para resolver os entraves a adopcdo da facturagio
electrénica que subsistam;

=

Processos empresariais na cadeia logistica financeira que pos-
sam facilitar a implantacio de facturagdo electrénica, em
especial no quadro dos pagamentos e do Espaco Unico de
Pagamentos em Euros (SEPA);

¢) Accdes nacionais e europeias de apoio a adopg¢do da factu-
ragdo electrénica, em especial pelas pequenas e médias em-
presas.
Artigo 4.°
Composicio

O Férum é composto por 63 membros:
a) Dois membros por cada férum multilateral nacional;

b) Seis membros de associagdes europeias representantes dos
consumidores, das pequenas e médias empresas e das gran-
des empresas;

¢) Um representante cada do Comité Europeu de Normalizacio
(CEN), do Banco Central Europeu (BCE) e do Grupo de
Protecgdo de Dados do artigo 29.° (1).

Artigo 5.°
Composicio — Nomeacio
1. A Comissdo nomeia os membros do Férum do seguinte

modo:

1. Os membros referidos no artigo 4.°, alinea a), sdo nomeados
com base nas propostas dos Estados-Membros. Estes mem-
bros sdo nomeados como representantes dos foruns multi-
laterais nacionais;

() Directiva 95/46/CE, JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.

2. Os membros referidos no artigo 4.°, alinea b), sio nomeados
em representagio das organizacdes referidas nessa alinea. Os
servicos da Comissdo asseguram uma representacdo equili-
brada das partes interessadas;

3. Os representantes referidos no artigo 4.°, alinea ), sdo no-
meados com base nas propostas do CEN, do BCE e do
Grupo de Protecgdo de Dados do artigo 29.°, respectiva-
mente.

2. Os membros sdo nomeados por um periodo de trés anos.

3. Os membros que deixem de reunir as condicdes para
contribuir eficazmente para os trabalhos do grupo, que apresen-
tem a demissdo ou que ndo satisfacam as condigdes definidas
no n.° 1 ou no artigo 339.° do Tratado podem ser substituidos
pelo restante periodo do seu mandato.

4. Os nomes dos membros referidos no artigo 4.° sio pu-
blicados no registo dos grupos de peritos da Comissdo e outras
entidades similares.

5. Os dados pessoais sdo recolhidos, tratados e publicados
nos termos do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Artigo 6.°
Funcionamento

1. O Férum é presidido por um representante da Comissio.

2. O representante da Comissdo pode convidar para partici-
par pontualmente nos trabalhos do Férum peritos externos com
competéncia especifica num assunto incluido na ordem de tra-
balhos. O representante da Comissdo pode ainda outorgar o
estatuto de observador a pessoas, as organizagdes previstas na
regra 8, n.° 3, das regras horizontais aplicdveis aos grupos de
peritos, e aos paises candidatos a adesdo.

3. Os membros do Férum, assim como os peritos convida-
dos e observadores, estdo sujeitos as obrigagdes de sigilo pro-
fissional estabelecidas pelos Tratados e pelas respectivas regras
de execugdo, assim como as regras da Comissio em matéria de
seguranca no que respeita a proteccdo das informacdes classifi-
cadas da UE, definidas no anexo a Decisdo 2001/844/CE, CECA,
Euratom da Comissdo. Em caso de incumprimento dessas obri-
gagbes, a Comissdo pode tomar todas as medidas adequadas.

4. As reunides do Férum realizam-se em instalagdes da Co-
missdo. A Comissdo assegura os servios de secretariado. Podem
participar nas reunides do Férum outros funciondrios da Co-
missdo interessados no processo.
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5. O Férum adopta o regulamento interno que seja necessa-
rio com base no modelo de regulamento interno adoptado pela
Comissao.

6.  As informagdes pertinentes sobre as actividades desenvol-
vidas pelo Férum sdo publicadas pela Comissio no registo ou
num sitio da Internet criado para o efeito, cujo enderego deve
constar do registo.

7. No termo do mandato do Férum, a Comissdo elabora um
relatorio sobre os progressos realizados. Esse relatério é dispo-
nibilizado ao publico.

Artigo 7.°
Despesas de reunido

1. Os participantes nas actividades do Férum ndo sdo remu-
nerados pelos servigos prestados.

2. As despesas de deslocacdo e de estadia dos participantes
nas actividades do Férum sdo reembolsadas pela Comissdo de
acordo com as disposi¢des em vigor na Comisso.

3. Essas despesas sdo reembolsadas nos limites das dotagdes
disponiveis, atribuidas no dmbito do procedimento anual de
afectacdo de recursos.

Artigo 8.°
Aplicabilidade

A presente decisdo é aplicavel até 31 de Dezembro de 2013.
Feito em Bruxelas, em 2 de Novembro de 2010.

Pela Comissdo
Michel BARNIER
Membro da Comissdo
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TRIBUNAL DE CONTAS

Relatério Especial n.° 8/2010, «Melhoria do desempenho dos transportes nos eixos ferrovidrios
transeuropeus: os investimentos nas infra-estruturas ferrovidrias da UE tém sido eficazes?»

(2010/C 326/08)

O Tribunal de Contas Europeu informa que acaba de ser publicado o seu Relatério Especial n.° 8/2010,
«Melhoria do desempenho dos transportes nos eixos ferrovidrios transeuropeus: os investimentos nas infra-
-estruturas ferrovidrias da UE tém sido eficazes?»

O relatorio estd acessivel para consulta ou download no sitio Internet do Tribunal de Contas Europeu:
http:/[www.eca.europa.cu

Pode também obter-se gratuitamente, em versdo papel, mediante pedido ao Tribunal de Contas Europeu:

European Court of Auditors
Communication and Reports Unit
12, rue Alcide De Gasperi

1615 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
Endereco electrénico: euraud@eca.europa.eu

ou preenchendo uma nota de encomenda electrénica na EU-Bookshop.



http://www.eca.europa.eu
mailto:euraud@eca.europa.eu
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INFORMACOES ORIUNDAS DOS ESTADOS-MEMBROS

Actualizacio da lista de pontos de passagem de fronteira referidos no artigo 2.°, n.° 8, do
Regulamento (CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o cddigo
comunitdrio relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Cédigo das Fronteiras
Schengen) (JO C 316 de 28.12.2007, p. 1; JO C 134 de 31.5.2008, p. 16; JO C 177 de 12.7.2008,
p- 9;JO C 200 de 6.8.2008, p. 10; JO C 331 de 31.12.2008, p. 13; JO C 3 de 8.1.2009, p. 10; JO C 37
de 14.2.2009, p. 10; JO C 64 de 19.3.2009, p. 20; JO C 99 de 30.4.2009, p. 7; JO C 229 de 23.9.2009,
p- 28; JO C 263 de 5.11.2009, p. 22; JO C 298 de 8.12.2009, p. 17; JO C 74 de 24.3.2010, p. 13)

(2010/C 326/09)

A publicacdo da lista de pontos de passagem de fronteira referidos no artigo 2.°, n.° 8, do Regulamento (CE)
n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Marco de 2006, que estabelece o cddigo
comunitdrio relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Cédigo das Fronteiras Schengen),
baseia-se nas informagdes comunicadas pelos Estados-Membros a Comissdo nos termos do artigo 34.° do
Cddigo das Fronteiras Schengen.

Além da publicac¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia, é feita uma actualizacdo mensal no sitio Internet da
Direc¢do-Geral dos Assuntos Internos.

FRANCA
Alteragdo das informagbes publicadas no JO C 37 de 14.2.2009 e no JO C 99 de 30.4.2009

Fronteiras aéreas

Novo ponto de passagem de fronteira:
Brive-Souillac

FINLANDIA
Substituicdo das informagdes publicadas no JO C 247 de 13.10.2006

Fronteiras terrestres (Finlindia—Rdssia)
1. Haapovaara (*)
2. Imatra
3. Inari (¥
4. Karikangas (*)
5. Karttimo (¥)
6. Kivipuro (¥)

7. Kokkojirvi (¥)
8. Kurvinen (¥)
9. Kuusamo

10. Leminaho (¥)

11. Niirala

12. Nuijamaa

13. Onkamo (¥)

14. Parikkala (¥)

15. Puitsi (¥)

16. Raja-Jooseppi
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17. Rajakangas (*)
18. Ruhovaara (*)
19. Salla

20. Uukuniemi (*)
21. Vaalimaa

22. Vainikkala (rail)
23. Valkeavaara (¥)
24. Vartius

25. Virtaniemi (¥)
Explicagdo:

Os pontos de passagem das fronteiras resultam do acordo celebrado entre os Governos da Reptiblica da
Finlindia e da Federagdo da Riissia sobre os pontos de passagem mituos (Helsinquia, 11 de Marco de
1994). Os pontos marcados com asterisco (¥) tém utilizacdo limitada, nos termos do acordo, e estdo abertos
ao trifego apenas em caso de necessidade. Trata-se quase exclusivamente de transportes de madeira. A
maioria dos pontos de passagem estdo fechados durante a maior parte do tempo.

Aeroportos

1. Enontekio

2. Helsinki — Hernesaari (exclusivamente para trafego de helicopteros)
3. Helsinki — Malmi
4. Helsinki — Vantaa
5. Ivalo

6. Joensuu

7. Jyvaskyld

8. Kajaani

9. Kemi — Tornio
10. Kittild

11. Kruunupyy

12. Kuopio

13. Kuusamo

14. Lappeenranta

15. Maarianhamina
16. Mikkeli

17. Oulu

18. Pori

19. Rovaniemi

20. Savonlinna

21. Seindjoki

22. Tampere — Pirkkala

23. Turku
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24,
25.

Vaasa

Varkaus

Fronteiras maritimas

Pontos de passagem portudrios para navios comerciais e barcos de pesca:

1.
2.
3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

N=le R N

Eckero

Farjsundet

Forby

Hamina

Hanko (também para barcos de recreio)
Haukipudas
Helsinki

Inkoo

Kalajoki

Kaskinen

Kemi

Kemio
Kirkkonummi
Kokkola

Kotka
Kristiinankaupunki
Lappeenranta
Loviisa

Langnds
Maarianhamina (também para barcos de recreio)
Merikarvia
Naantali

Nuijamaa (também para barcos de recreio)
Olkiluoto

Oulu

Parainen

Pernaja

Pietarsaari

Pohja

Pori

Porvoo

Raahe

Rauma

Salo

Sipoo
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36. Taalintehdas

37. Tammisaari

38. Tornio

39. Turku

40. Uusikaupunki

41. Vaasa

Postos de vigilancia das fronteiras maritimas que funcionam como pontos de passagem para barcos de recreio:
1. Haapasaari

2. Hanko

3. Maarianhamina

4. Nuijamaan satama
5. Santio

6. Suomenlinna
Postos de vigilancia das fronteiras maritimas que funcionam como pontos de passagem para hidroavides:
1. Hanko

2. Kotka
3. Maarianhamina
4. Porkkala
5

. Suomenlinna
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A%

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo COMP/M.5978 — GDF Suez/International Power)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2010/C 326/10)

1. A Comissdo recebeu, em 29 de Novembro de 2010, uma notificagdo de um projecto de concentragio,
nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (!), através da qual a empresa
GDF Suez SA («GDF Suez», Franga) adquire, na acep¢do do artigo 3.%, n.° 1, alinea b), do Regulamento das
concentragdes comunitdrias, o controlo exclusivo da empresa International Power plc (dInternational Powers,
Inglaterra e Pais de Gales), mediante aquisicdo de 70 % das accdes desta empresa.

2. As actividades das empresas em causa sdo:

— GDF Suez: estd presente na totalidade da cadeia energética (electricidade e gds), nomeadamente: (i)aqui-
sicdo, produgdo e comercializacio de gds natural e electricidade; (i) transporte, distribuicdo, gestdo e
desenvolvimento de grandes infra-estruturas para o gas natural; e (ili) concep¢do e comercializagdo de
servicos nos dominios da energia e do ambiente,

— International Power: operador internacional que exerce actividades na América do Norte, Europa, Médio
Oriente, Austrdlia e Asia. Esta empresa explora centrais eléctricas e possui e gere cerca de 50 centrais em
21 paises, com uma capacidade bruta de producio de 32 000 MW de electricidade.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo de concentracdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projecto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissio no prazo de 10 dias apds a data de publicagdo da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio electronico para COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou pelo correio, com a referéncia COMP/M.5978 — GDF Suez/
International Power, para o seguinte endereco:

Comissdo Europeia
Direcgdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das concentragdes comunitdrias»).


mailto:COMP-<brok aus=y>MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-<brok aus=y>MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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